: UROPEAN

* _=JUSTICE

*

ZAN ET

Avaleht > ... > Kohtumenetlused > Digitaliseerimismaarus - Liikmesriikide Teated > Sweden

Sisu koostaja:

Digitaliseerimismaarus - Liikmesriikide
teated 1

Rootsi

Siin lehel on esitatud teave teadete kohta, mille liikmesriigid on esitanud
maaruse (EL) 2023/2844 alusel.

Teave artikli 17 loike 1 alusel

(a) Riiklikud IT-portaalid kohtute voi muude asutustega suhtlemiseks

Rootsil ei ole riiklikku IT-portaali, mis vastaks digitaliseerimismaaruses ette nahtule. Rootsi ametiasutustel on
oma digiplatvormid, mille kaudu nad osutavad teenuseid ja edastavad teavet. Naiteks pakuvad Rootsi riiklik
kohtute amet (Domstolverket), Rootsi taitevamet (Kronofogdemyndigheten) ja Rootsi maksuamet (Skatteverket)
oma veebisaidil e-teenuseid, mida Uksikisikud ja ettevétjad saavad kasutada, et nende asutustega suhelda.

Naiteks vOimaldab Rootsi riikliku kohtute ameti pakutav e-teenus (ildsusel esitada dokumente ilma neid
allkirjastamata. Seda saab kasutada ka kontaktivormina Ghenduse vdtmiseks ja see on tavalisest e-postist
turvalisem suhtlemisviis. Samuti on olemas e-teenus dokumentide digiallkirjastamiseks ja digitaalselt
esitamiseks, mis vGimaldab inimestel dokumente digitaalselt allkirjastada ja neid digitaalselt Rootsi kohtutele ja
kohtukomisjonidele esitada. E-teenust saab kasutada veebisaidi domstol.se kaudu ja see eeldab e-identimist.
Teiseks naiteks saab tuua Rootsi taitevameti, mis pakub e-teenust, mis véimaldab teha piirilileseid elektroonilisi
pangamakseid. Teavet selliste maksete kohta leiab Rootsi taitevameti veebisaidilt. Rootsi maksuamet pakub
samuti e-teenust, mis véimaldab teha piirilileseid elektroonilisi pangamakseid, naiteks Euroopa
parimistunnistuse eest tasumiseks. Teavet selliste maksete kohta leiab Rootsi maksuameti veebisaidilt.
Uksikasjalikumat teavet saab altpoolt punktist d , Elektroonilised makseviisid*.

Kbikide ametiasutuste kasutatav lhtne e-teenus puudub. Selle asemel on iga teenus kattesaadav asjaomase
asutuse veebisaidil, millele paasevad ligi kdik, s6ltumata sellest, kus riigis nad asuvad. Erinevate e-teenuste
kasutamise eeltingimused vdivad aga olenevalt juhtumist ja teenuse eesmargist erineda. Teave
videokonverentsi kasutamise véimaluste kohta piiriilestes menetlustes on esitatud allpool.

(b) Riigisisene digus, mis puudutab videokonverentside kasutamist tsiviil- ja kaubandusasjades

Kui kohtuistung korraldatakse méne artiklis 5 nimetatud digusakti alusel, kohaldatakse menetluse suhtes lisaks
maarustes satestatud vahetult kohaldatavatele normidele ka kohtumenetluse seadustiku ja kohtuasjade seaduse
(1996:242) menetlusnorme.

a)

Tsiviilasjade, st tsiviil- ja kaubandusvaidluste lahendamisel kohaldatakse kohtumenetluse seadustikku.
Kohtumenetluse seadustiku 5. peatiiki §-st 10 tuleneb, et kohus véib pdhjendatud juhtudel otsustada, et isik, kes
peab kohtuistungil osalema, vdib seda teha audio- v0i audiovisuaalse lekande vahendusel. Hinnates, kas audio-
vOi audiovisuaalse Ulekande teel osalemine on pdhjendatud, peab kohus vétma muu hulgas arvesse kulusid ja
ebamugavusi, mis kohtuistungile kutsutud isikul tekiksid, kui tal tuleks ilmuda kohtusaali. Asjaolu, et
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menetluspool v&i kohtuistungil osalev isik ei ela Rootsis, on titpiline pdhjus, miks kohus lubab osaleda
videokonverentsi teel, viidates kuludele ja ebamugavustele, mis isikliku ilmumisega kaasneksid.
Ldppkokkuvdttes otsustab selle (le kohus. Lisaks arvatakse isik, kes osaleb kohtuistungil audio- voi
audiovisuaalse Ulekande vahendusel, selle satte kohaselt kohtusaalis fudsiliselt viibivaks. See tdhendab, et
videokonverentsi teel kohtuistungil osaleva isiku suhtes kohaldatakse samu menetlusnorme kui juhul, kui see
isik viibiks kohtusaalis fuisiliselt kohal.

Kohtumenetluse seadustiku 5. peatiki § 10 satted tahendavad ka seda, et videokonverentsi teel menetluses
osalevale isikule kohaldatakse menetlusdigusi ja -kohustusi reguleerivaid (ldisi riigisiseseid norme, sealhulgas
seoses dokumentide ja kohtukutsete kattetoimetamisega (vt muu hulgas kohtumenetluse seadustiku 9. peatikk
ja dokumentide kattetoimetamise seaduse § 3), digusega suulisele ja kirjalikule tdlkele (vt kohtumenetluse
seadustiku 5. peatliki § 6 ja 33. peatiiki § 9), digusega hiivitisele kohtuistungil osalemise eest (kohtumenetluse
seadustiku 36. peatiki § 24 ja 37. peatiki § 3), karistuste, trahvide ja kohaletoimetamisega kohtuistungilt
puudumise korral (vt muu hulgas kohtumenetluse seadustiku 9. peatiiki §-d 7-10 ja 32. peatlkk) ning
kohtuotsuste edasikaebamisega (vt kohtumenetluse seadustiku 49. peatukk).

Kohtuasjade seadus (1996:242), mida kohaldatakse teatavate kohtuasjade menetlemisel, mida ei menetleta
kohtumenetluse seadustiku alusel, viitab pohimétteliselt kohtumenetluse seadustiku satetele, mis kasitlevad
menetlusdigusi ja -kohustusi, sealhulgas karistuste, trahvide ja kohaletoimetamise (paragrahv 43) ning suulise ja
kirjaliku tolke kisimusi (§ 48). Seaduses on ka satestatud, et kohtumenetluse seadustiku 5. peatuki § 10 kehtib
menetluses osalemise kohta audio- voi audiovisuaalse Ulekande teel (§ 21).

Lisateavet kohtusse kutsutud isiku diguste ja kohustuste kohta ning selle kohta, kuidas kohtuistungit tegelikult
peetakse, leiab Rootsi kohtute veebisaidilt.

Maarus (EL) nr 606/2013 (tsiviilasjades maaratud kaitsemeetmete vastastikuse tunnustamise kohta) on
rakendatud muu hulgas seadusega (2015:197), mis sisaldab nimetatud ELi maarust taiendavaid satteid.
Vastavalt selle seaduse §-le 3 kohaldatakse ELi maaruse artikli 11 kohaste kaitsemeetmete muutmise
menetluste suhtes ning ELi maaruse artikli 13 kohaste kaitsemeetmete tunnustamisest voi taitmisest keeldumise
menetluste suhtes kohtuasjade seadust (1996:242).

b)

Vastavalt eelnimetatud seaduse §-le 3, mis sisaldab ELi maarust (tsiviilasjades maaratud kaitsemeetmete
vastastikuse tunnustamise kohta) taiendavaid satteid, on maaruse (EL) nr 606/2013 (tsiviilasjades maaratud
kaitsemeetmete vastastikuse tunnustamise kohta) kohastes menetlustes padev kohus esimese astme kohus.

)

Kohtul ei ole formaalseid takistusi kohtuistungi kokkukutsumiseks omal algatusel. Praktikas korraldatakse
kohtuistungid aga sageli poolte taotlusel v6i nendega konsulteerides.

d)

Videokonverentside pidamiseks kasutatavad vahendid on Cisco ja Mividas.
Lisateavet saab Rootsi kohtute veebisaidilt.

e)

Taotluse korraldada videokonverents vdib kohtule esitada igal ajal enne kohtuistungit. Sellisele taotlusele
vormindudeid kehtestatud ei ole. Seega vdib selle taotluse kohtule esitada suuliselt, kirjalikult v3i elektrooniliselt.
Kohus teeb taotluse kohta otsuse Uldjuhul aegsasti enne kohtuistungit, kuid seaduses selle kohta tahtaega
kehtestatud ei ole. Kohtu otsust isiku osalemise viisi kohta ei saa vaidlustada menetluse kestel, vaid Uksnes koos
asjas tehtava I6pliku otsusega.

f)

Kdigist kohtuistungitest tehakse audio- ja videosalvestised, et neid saaks kdrgemates kohtutes taasesitada, kui
otsus kaevatakse edasi (kohtumenetluse seadustiku 6. peatuki § 6). Kuna kohtuistungid salvestatakse, ei pea
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sellel osalenud isikud tavaliselt kdrgema kohtu ees oma Utlusi uuesti andma. Audiofail on avalik dokument, mis
tehakse taotluse alusel Uldsusele kattesaadavaks juhul, kui puuduvad konfidentsiaalsena kasitlemise alused.
Videofaili Gldsusele kattesaadavaks ei tehta. Parast asjas otsuse tegemist videod havitatakse. Kohtuistungite
salvestamist kasitlevaid digusnorme kohaldatakse ka piirililestes asjades.

9)

Konfidentsiaalsus on tagatud tehniliste ja praktiliste vahenditega, mis s6ltuvad juhtumi asjaoludest. Naiteks voib
advokaat oma kliendiga omavahel raakida, kasutades ihendust, mis on loodud istungisaali kdrval asuvas
ruumis.

h)

Uldist teavet audio- ja videosalvestuse kaudu menetluses osalemise kohta leiab Rootsi kohtute veebisaidilt
(domstol.se). Iga kohtuasja Uksikasjalike praktiliste meetmete eest vastutab padev kohus. Kdnetuvastust ei saa
kasutada.

i)

Teavet videokonverentsi korraldamise kohta antakse pooltele igal konkreetsel juhul eraldi. Kohtu Glesanne on ka
teavitada videokonverentsi teel menetluses osalevat isikut sellest, kuidas seda teha. Isikule tuleb anda kogu
vajalik teave, et kohtuistungiga liituda ja sellel osaleda. Kuulmispuudega isikutele tagatakse vdimalus kasutada
kuuldeaparaate.

j-m)

Videokonverentsi teel kohtuistungil osaleva isiku suhtes kohaldatakse samu menetlusnorme kui juhul, kui see
isik viibiks kohtusaalis flisiliselt kohal. Lisateave: vt punkt a. Uksikasjalikud praktilised meetmed méaéaratakse
igal konkreetsel juhul kindlaks pooltega konsulteerides.

n)

Videokonverentside andmeliiklus, videokonverentside taristu ja videokonverentside sisteemid on kaitstud muu
hulgas krlpteerimise ja tulemudridega.

(b) Riigisisene digus, mis puudutab videokonverentside kasutamist kriminaalasjades

Kui kohtuistung korraldatakse mdne artiklis 6 nimetatud digusakti alusel, kohaldatakse menetluse suhtes lisaks
maarustes satestatud vahetult kohaldatavatele normidele ka kohtumenetluse seadustiku ja kohtuasjade seaduse
(1996:242) menetlusnorme.

a)

Kriminaalasjade lahendamisel kohaldatakse kohtumenetluse seadustikku. Kohtumenetluse seadustiku 5. peatiki
§-st 10 tuleneb, et kohus voib pdhjendatud juhtudel otsustada, et isik, kes peab kohtuistungil osalema, vo6ib seda
teha audio- vdi audiovisuaalse Ulekande vahendusel. Hinnates, kas audio- vdi audiovisuaalse Ulekande teel
osalemine on pdhjendatud, peab kohus vétma muu hulgas arvesse kulusid ja ebamugavusi, mis kohtuistungile
kutsutud isikul tekiksid, kui tal tuleks ilmuda kohtusaali. Asjaolu, et menetluspool véi kohtuistungil osalev isik ei
ela Rootsis, on tidpiline pohjus, miks kohus lubab osaleda videokonverentsi teel, viidates kuludele ja
ebamugavustele, mis isikliku ilmumisega kaasneksid. Loppkokkuvottes otsustab selle ile kohus. Lisaks
arvatakse isik, kes osaleb kohtuistungil audio- véi audiovisuaalse Ulekande vahendusel, selle satte kohaselt
kohtusaalis fUusiliselt viibivaks. See tdhendab, et videokonverentsi teel kohtuistungil osaleva isiku suhtes
kohaldatakse samu menetlusnorme kui juhul, kui see isik viibiks kohtusaalis fluUsiliselt kohal.

Kohtumenetluse seadustiku 5. peatlki § 10 satted tahendavad ka seda, et videokonverentsi teel menetluses
osalevale isikule kohaldatakse menetlusdigusi ja -kohustusi reguleerivaid (ldisi riigisiseseid norme, sealhulgas
seoses dokumentide ja kohtukutsete kattetoimetamisega (vt muu hulgas kohtumenetluse seadustiku 9. peatikk
ja dokumentide kattetoimetamise seaduse § 3), digusega suulisele ja kirjalikule tdlkele (vt kohtumenetluse
seadustiku 5. peatlki § 6 ja 33. peatiki § 9), digusega hlvitisele kohtuistungil osalemise eest (kohtumenetluse
seadustiku 36. peatiki § 24 ja 37. peatiki § 3), karistuste, trahvide ja kohaletoimetamisega kohtuistungilt



puudumise korral (vt muu hulgas kohtumenetluse seadustiku 9. peatiki §-d 7-10 ja 32. peatlkk) ning
kohtuotsuste edasikaebamisega (vt kohtumenetluse seadustiku 49. peatukk).

Kohtuasjade seadus (1996:242), mida kohaldatakse teatavate kohtuasjade menetlemisel, mida ei menetleta
kohtumenetluse seadustiku alusel, viitab pohimotteliselt kohtumenetluse seadustiku satetele, mis kasitlevad
menetlusdigusi ja -kohustusi, sealhulgas karistuste, trahvide ja kohaletoimetamise (§ 43) ning suulise ja kirjaliku
tolke klsimusi (§ 48). Seaduses on ka satestatud, et kohtumenetluse seadustiku 5. peatiiki § 10 kehtib
menetluses osalemise kohta audio- v0i audiovisuaalse llekande teel (§ 21).

Lisateavet kohtusse kutsutud isiku diguste ja kohustuste kohta ning selle kohta, kuidas kohtuistungit tegelikult
peetakse, leiab Rootsi kohtute veebisaidilt.

e NOukogu 13. juuni 2002. aasta raamotsus 2002/584/)SK (Euroopa vahistamismaaruse ja
liikmesriikidevahelise GUleandmiskorra kohta) on rakendatud muu hulgas seadusega (2003:1156) Rootsi-
poolse Euroopa vahistamismaaruse kohase Uleandmise kohta. Euroopa vahistamismaarust kasitleva
raamotsuse artiklite 18 ja 19 kohaste kohtuistungite pidamist reguleerivad samad menetlusnormid, mis
kehtivad riigisisesel eeluurimisel ja mis on satestatud peamiselt kohtumenetluse seadustikus.

e Noukogu 27. novembri 2008. aasta raamotsus 2008/909/JSK (vastastikuse tunnustamise pdhimotte
kohaldamise kohta kriminaalasjades tehtud otsuste suhtes, millega maaratakse vabadusekaotuslikud
karistused v0i vabadust piiravad meetmed, nende Euroopa Liidus taideviimise eesmargil) on rakendatud
muu hulgas seadusega (2015:96), mis kasitleb vabadusekaotuslike karistuste tunnustamist ja taideviimist
Euroopa Liidus. Selle seaduse kohaselt kohaldatakse menetlustes, kus korraldatakse
digitaliseerimismaaruse artikli 6 kohane kohtuistung, kohtuasjade seadust (1996:242).

e NOukogu 27. novembri 2008. aasta raamotsus 2008/947/JSK (vastastikuse tunnustamise pdhimotte
kohaldamise kohta kohtuotsuste ja vangistuse tingimisi kohaldamata jatmist kasitlevate otsuste suhtes, et
teostada tingimuslike meetmete ja alternatiivsete mdjutusvahendite jarelevalvet) on rakendatud muu
hulgas seadusega (2015:650), mis kasitleb vangistuse tingimisi kohaldamata jatmist kasitlevate otsuste
tunnustamist ja taitmist Euroopa Liidus. Selle seaduse kohaselt kohaldatakse menetlustes, kus
korraldatakse digitaliseerimismaaruse artikli 6 kohane kohtuistung, nii kohtumenetluste seadustikku kui
ka kohtuasjade seadust (1996:242).

e NOukogu 23. oktoobri 2009. aasta raamotsus 2009/829/)SK (Euroopa Liidu liikmesriikides vastastikuse
tunnustamise pohimdtte kohaldamise kohta jarelevalvemeetmete rakendamise otsuste kui kohtueelse
kinnipidamisega seotud alternatiivse vdimaluse suhtes) on rakendatud muu hulgas seadusega
(2015:485), mis kasitleb jarelevalvemeetmete rakendamise otsuste tunnustamist ja jalgimist Euroopa
Liidus. Selle seaduse kohaselt kohaldatakse menetlustes, kus korraldatakse digitaliseerimismaaruse
artikli 6 kohane kohtuistung, kohtumenetluse seadustikku.

e Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13. detsembri 2011. aasta direktiiv 2011/99/EL (Euroopa lahenemiskeelu
kohta) on muu hulgas rakendatud seadusega (2015:642) Euroopa lahenemiskeelu kohta. Selle seaduse
kohaselt kohaldatakse menetlustes, kus korraldatakse digitaliseerimismaaruse artikli 6 kohane
kohtuistung, kohtuasjade seadust (1996:242).

e Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14. novembri 2018. aasta maarus (EL) 2018/1805, mis kasitleb arestimis-
ja konfiskeerimisotsuste vastastikust tunnustamist, on rakendatud muu hulgas seadusega (2020:968), mis
sisaldab ELi maarust, mis kasitleb arestimis- ja konfiskeerimisotsuste vastastikust tunnustamist
tdiendavaid satteid. Selle seaduse kohaselt kohaldatakse menetlustes, kus korraldatakse
digitaliseerimismaaruse artikli 6 kohane kohtuistung, kohtuasjade seadust (1996:242).

b)

Taotluse korraldada videokonverents voib kohtule esitada igal ajal enne kohtuistungit. Sellisele taotlusele
vormindudeid kehtestatud ei ole. Seega vdib selle taotluse kohtule esitada suuliselt, kirjalikult vdi elektrooniliselt.
Kohus teeb taotluse kohta otsuse Uldjuhul aegsasti enne kohtuistungit, kuid seaduses selle kohta tahtaega
kehtestatud ei ole. Kohtu otsust isiku osalemise viisi kohta ei saa vaidlustada menetluse kestel, vaid Uksnes koos
asjas tehtava l6pliku otsusega.

)

Teavet videokonverentsi korraldamise kohta antakse pooltele igal konkreetsel juhul eraldi. Kohtu tlesanne on ka
teavitada videokonverentsi teel menetluses osalevat isikut sellest, kuidas seda teha. Isikule tuleb anda kogu
vajalik teave, et kohtuistungiga liituda ja sellel osaleda. Kuulmispuudega isikutele tagatakse vdimalus kasutada
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kuuldeaparaate.
d)

Konfidentsiaalsus on tagatud tehniliste ja praktiliste vahenditega, mis séltuvad juhtumi asjaoludest. Naiteks voib
riilgi maaratud advokaat oma kliendiga omavahel raakida, kasutades Ghendust, mis on loodud istungisaali kdrval
asuvas ruumis.

e)

Seaduse kohaselt tuleb juhul, kui kohtuistungile kutsutakse alla 18-aastane isik, teavitada sellest noore
eestkostjat vdi muud noore eest hoolitsemise ja kasvatamise eest vastutavat isikut, valja arvatud juhul, kui selle
mittetegemiseks on erilised p&hjused. Selline eriline pdhjus vdib olla nditeks see, et eestkostja teavitamine vdib
eeldatavasti olla noorele pigem kahjulik kui kasulik vdi et eestkostja teavitamine ei téidaks ilmselgelt mingit
funktsiooni. Sarnane kohustus teavitada eestkostjat kehtib ka kriminaalmenetluses, kui noorele esitatakse
kohtukutse, sest teda stilidistatakse kuriteos. Kohustus teavitada eestkostjaid ja teisi isikuid kehtib s6ltumata
sellest, kuidas kohtuistung toimub, sealhulgas siis, kui see toimub videokonverentsi teel.

f)

Koigist kohtuistungitest tehakse audio- ja videosalvestised, et neid saaks kdrgemates kohtutes taasesitada, kui
otsus kaevatakse edasi (kohtumenetluse seadustiku 6. peatuki § 6). Kuna kohtuistungid salvestatakse, ei pea
sellel osalenud isikud tavaliselt kdrgema kohtu ees oma Utlusi uuesti andma. Audiofail on avalik dokument, mis
tehakse taotluse alusel Uldsusele kattesaadavaks juhul, kui puuduvad konfidentsiaalsena kasitlemise alused.
Videofaili Uldsusele kattesaadavaks ei tehta. Parast asjas otsuse tegemist videod havitatakse. Kohtuistungite
salvestamist kasitlevaid digusnorme kohaldatakse ka piirililestes asjades.

9)

Videokonverentsi teel menetluses osalemist kasitleva otsuse peale vdib esitada kaebuse seoses [6pliku lahendi
vOi kohtuotsusega koigi menetluste puhul, mis on seotud raamotsustega 2008/909/JSK, 2008/947/)SK,
2009/829/JSK, direktiiviga 2011/99/EL ja maarusega (EL) 2018/1805. Maaruse (EL) 2018/1805 alusel stldistatav,
kahtlustatav, stliidimdistetud vdi puudutatud isik vdib vaita, et tema digitaliseerimismaaruse artiklis 6 satestatud
Oigusi on rikutud. Kui kohus ndustub hinnanguga, véib ta kas muuta otsust kaebaja kasuks, saata asja uueks
arutamiseks madalama astme kohtule tagasi voi korraldada uue kohtuistungi, et parandada madalama astme
kohtu tehtud viga.

Prokurér voib Euroopa vahistamismaarust kasitleva raamotsuse 2002/584/JSK artikli 18 16ike 1 punkti a alusel
taotleda arakuulamist. Prokurdri tegevust ja ebadigeid otsuseid eeluurimise ajal vdib Rootsi prokuratuuri
jarelevalvetegevuse raames labi vaadata. Rootsi kohtud kohaldavad pohikohtuasjade arutamisel téendite vaba
hindamise p&himdtet (kohtumenetluse seadustiku 35. peatilki § 1). Rootsi diguse kohaselt on seega Uldjuhul
lubatud igas vormis tdendid. Asjaolu, et naiteks téendid on saadud teatud Gigusnormi rikkudes, ei takista
pohimotteliselt nende esitamist kohtumenetluses. Kui kohus leiab tdendite vaba hindamise kaigus, et téendite
hankimise viisi on pdhjust kahtluse alla seada, vdib ta teha jarelduse, et teave on vahese vdi olematu
tdendusliku vaartusega. Samuti on vdimalik hlvitada rikkumist, mis viis tdendite ebaseaduslikul teel
hankimiseni, naiteks karistuse kergendamisega. Seetéttu vdib digitaliseerimismaaruse artiklit 6 rikkudes saadud
teave olla vahese vdi olematu tdendusliku vaartusega voi v0ib kaasa tuua karistuse kergendamise.

Kui Uksikisiku digitaliseerimismaaruse artiklis 6 satestatud digusi on rikutud, véib ta nduda kahju hivitamist
avaliku voimu ebadige teostamise eest (vt kahju hiivitamise seaduse (1972:207) 3. peatukk).

h)

Videokonverentside korraldamiseks kasutatavad vahendid on Cisco ja Mividas.
Lisateavet saab Rootsi kohtute veebisaidilt.

i)

Uldist teavet audio- ja videosalvestuse kaudu menetluses osalemise kohta leiab Rootsi kohtute veebisaidilt


https://www.domstol.se/om-sveriges-domstolar/for-dig-som-aktor-i-domstol/stod-for-aktorer-i-domstol/teknik-i-forhandlingssalar/videokonferens/

(domstol.se). Iga kohtuasja Uksikasjalike praktiliste meetmete eest vastutab padev kohus. Kohtu tlesanne on ka
teavitada videokonverentsi teel menetluses osalevat isikut sellest, kuidas seda teha. Teave héimab kdike, mida
isik teadma peab, et kohtuistungiga liituda ja sellel osaleda.

j)
Konetuvastust ei saa kasutada.
k-m)

Videokonverentsi teel kohtuistungil osaleva isiku suhtes kohaldatakse samu menetlusnorme kui juhul, kui see
isik viibiks kohtusaalis fuisiliselt kohal. Lisateave: vt punkt a.

n)

Videokonverentside andmeliiklus, videokonverentside taristu ja videokonverentside siisteemid on kaitstud muu
hulgas krupteerimise ja tulemudridega.

(c) Menetlustega seotud kulud tsiviil- ja kaubandusasjades

Teave kohtuldivude kohta on esitatud maaruses (1987:452) lldkohtute 16ivude kohta. Teavet teiste asutuste
noutavate I6ivude kohta saab vajaduse korral allpoolsetest asjakohastest punktidest.

Euroopa maksekask

Maaruse (EU) nr 1896/2006, millega luuakse Euroopa maksekésumenetlus, kohastel juhtudel on avalduse
esitamise 16iv 300 Rootsi krooni (SEK) (taitevameti (FAK) I8ive kasitleva maaruse (1992:1094) § 1). Avaldaja
peab avalduse esitamise 18ivu maksma ette (Euroopa maksekasumenetluse seaduse (2008:879) § 5). Kui teenust
osutatakse mones teises ELi liikmesriigis, vOib teine riik monel juhul votta teenuse eest tasu. Tasu maksab
avaldaja.

Pangakonto kohta teabe hankimise taotluse eest vastavalt maarusele (EL) nr 655/2014, millega luuakse
pangakontode Euroopa arestimismaaruse menetlus, et hdlbustada vdlgade piiritlest sissendudmist tsiviil- ja
kaubandusasjades, ndutakse 18ivu 300 Rootsi krooni (FAK § 17).

Euroopa vaiksemate nduete menetlus

Vaiksemate nduete menetluses tuleb tasuda ainult avalduse esitamise [6iv, mis tasutakse avalduse esitamisel
kohtule. Muid tasusid menetluse vdi menetlustoimingute eest ei ole kehtestatud. Menetluse kogusumma on
avalduse esitamise 18iv, mis parast 1. juulit 2014 on 900 Rootsi krooni (Uldkohtute I8ive kasitleva maaruse
(1987:452) lisa).

Pangakontode Euroopa arestimismaarus

Kohtuldivusid reguleerivad normid on satestatud maaruses (1987:452) tldkohtute Idivude kohta. Pangakontode
Euroopa arestimismaaruse taotluse esitamise eest tuleb maksta I6ivu 2800 Rootsi krooni. Loiv makstakse
taotluse esitamise ajal.

Parimismaarus

Rootsi maksuamet nduab ELi parimismaarust taiendavaid satteid sisaldava maaruse (2015:422) § 2 ja maaruse
(1992:191) § 10 alusel jargmisi IGive.

e Parimistunnistuse taotlemine: taotluse esitamise I6iv 1660 Rootsi krooni.

e Parimistunnistuse uue kinnitatud arakirja vdi juba valjastatud parimistunnistuse taotlemine: taotluse
esitamise 16iv 320 Rootsi krooni.

e Parimistunnistuse kinnitatud arakirja kehtivusaja pikendamise taotlus: taotluse esitamise 16iv 320 Rootsi
krooni.



Muud maarused

Teiste maaruste, st maksejduetuse maaruse, abieluvarareziimi kasitlevate maaruste, Brisseli Il maaruse ja
elatist kasitleva maaruse puhul ei ole |6ive kindlaks maaratud.

Rootsi taitevameti taitmisldivud

Vdlgade sissendudmise ja muude taitemenetluste puhul on péhildiv 600 Rootsi krooni (FAK § 5-6). Uksikute
arestimisjuhtumite puhul voetakse pohildivu iga menetlusaasta eest.

Vallasasjade sundmuugi korral voetakse mudgildivu. Miugildiv on 4% ostuhinnast (FAK § 11).
Kinnisvara sundmuiligi korral vOetakse ettevalmistus- ja midgildivu.

Ettevalmistusldiv on 1% kinnisvara hinnatud vaartusest. Mugildiv on 4% ostuhinnast. Ettevalmistusldivu ja
muugildivu summa ei tohi olla vaiksem kui 20% ega suurem kui 150% hinna baassummast, FAK § 12.

FAK § 13 kohaselt vOetakse erildivu juhul, kui meetmega kaasneb riigile erikulu. L8iv on vérdne kuluga. Naiteks
v0Gib erildiv olla 16iv hoiustamise eest parast valjatdstmist. Erildivu ei vOeta riigi kulude eest, mis tekivad naiteks
dokumentide kattetoimetamise véi tolkide kasutamise korral, FAK § 14.

Léivude kohta muudel juhtudel vt FAK § 17.
Sissendudja vastutus kulude kandmise eest

Uldjuhul nduab Rootsi taitevamet kulude kandmist kostjalt/vdlgnikult. Kui kulusid ei ole v&imalik
kostjalt/vdlgnikult sisse nduda, vastutab kulude eest lldjuhul hageja/sissendudja, vt taitemenetluse seadustiku
17. peatuki §-d 2-4.

Kui tegemist on elatise ja kuriteo tagajarjel tekkinud kahjude arestimisega, ei vastuta sissendudja taitmiskulude
eest, vt taitemenetluse seadustiku 17. peatiki § 3 10ige 2 ja 7. peatlki § 14 16iked 1 ja 4.

Rootsi taitevamet voib nduda sissendudjalt 16ivu ettemaksmist, vt taitemenetluse seadustiku 17. peatiki § 5 ja
FAK § 4 |6iked 1 ja 2.

(d) Elektroonilised makseviisid

Uldkohtute I8ive kasitleva maaruse (1987:452) alusel ndutavate (hagi)avalduse esitamise I8ivude maksmiseks
on kaks vdimalust. Uks véimalus on maksta deebet-/krediitkaardiga ja teine pangallekandega Rootsi kohtute
maksekontole. Mélemad makseviisid on kattesaadavad Rootsi kohtute veebisaidi kaudu. Valjaspool Rootsi piire
saab maksta deebet-/krediitkaardiga. Teave IBANi ja BICi kohta on kattesaadav ka makseteenuses loodud
maksedokumentidel. Seda teavet kasutades on valismaalastel véimalik teha makseid Rootsi kohtutele. Deebet-
/krediitkaartidega maksmise jaoks vajaliku teabe leiab makseteenusest. Panga maksekonto- ja viiteandmed
makse jaoks loob makseteenus makse tegemisel.

Rootsi maksuamet pakub e-teenust, mis vimaldab teha piirilileseid elektroonilisi pangamakseid, naiteks
Euroopa parimistunnistuse eest tasumiseks. Teavet selliste maksete kohta leiab Rootsi maksuameti veebisaidilt.

Rootsi taitevamet pakub piiritleste elektrooniliste pangamaksete vdimalust. Teavet selliste maksete kohta leiab
Rootsi taitevameti veebisaidilt.

Artikli 17 16ige 2 - Teade detsentraliseeritud IT-sUsteemi varajase
kasutuselevdtu kohta

Rootsi ei ole valmis detsentraliseeritud sisteemi digitaliseerimismaaruses satestatud koost6é osana varakult
kasutama hakkama.


https://www.domstol.se/
https://www.skatteverket.se/privat/skatter/skattekontobetalaochfatillbaka/inbetalningtillskattekontot.4.18e1b10334ebe8bc80005097.html
https://kronofogden.se/

Artikli 17 I6ige 2 - Teade videokonverentside varajase kasutuselevotu
kohta tsiviil- ja kaubandusasjades

Rootsi ei ole valmis digitaliseerimismaaruse artiklit 5 varakult kohaldama hakkama.

Artikli 17 1dige 2 - Teade videokonverentside varajase kasutuselevotu
kohta kriminaalasjades

Rootsi ei ole valmis digitaliseerimismaaruse artiklit 6 varakult kohaldama hakkama.

Viimati uuendatud: 10/04/2026
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